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* Use black ink.

e Answer Section A and one question from Section B.

* Read each question carefully. Make sure you know what you have to do before starting
your answer.

* Do not write in the bar codes.
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Answer Section A and one question from Section B.
SECTION A
1 Translate the following passage into English.
Please write your translation on alternate lines. [70]

Agesilaos, king of Sparta, learns of a conspiracy led by Cinadon against the ruling class
(Spartiates). An informer describes how Cinadon revealed the plot to him, and the Spartan
authorities make plans to arrest and question Cinadon.

Agesilaos had scarcely been king for a year, when he attended a state sacrifice.

oL 0¢ Aynoidaov Bvovtog e NG MOAews, eimev 6 pAvTic OtL émﬁov/\r’]vl
tvae datvolev? ol Beol. ¢mel d¢ mEAw €0vev, étt dewdtega Edn T lepd’
daiveobal kal peta v Buoiav? Karayoga’)et5 TIS TIQOG TOLG éq)éQovg6
¢BoLANV! kal TOV Myepdva o0 Tedyuatog Kivadwva. oltog ' v veaviag,
0V HEVTOL TV ZMAQTIATWV. 5

¢oopévav B¢ TV EPdowve Tag TabTa yevroetal, eimev O eloayyeilag’ 6t

6 Kwéddwv, dyaywv adtov elg v dyopdv, &obufoal® keAevol 6dool elev
LraQTiatal &V Tf) dyoQd. ‘Kai ¢yw, ” £dn, ‘aolduroac® Baodéa te kai édpdooug®

Kai &AAovg @c? TEOOAQAKOVTA, T)EOUNV “dux Tl pe tovtovs, @ Kwddwv,
éxéAevoag dolOunoat®;” o d¢ elme “tovtovg VOUILE OOl TOAgulovg elvat, 10
UG O’ AAAOLG TAVTAG TLHMAXOVS, TTAEOV T) TSTQaKLOXL/\iOUglO ovtag év
ayooq.” ’ dxovoavteg d¢ tavTa ol épopot ovk eVOLG EAaPov Tov Kivadwva

OTL oUK TdeCaV OTIOOOV TO TEAYHA &ln, Kol dKovOAl TEWTOV £BovAovTo

tov Kwvddwvog oltveg elev ol ovpumpdooovtes, molv avtovg atoféobat ot
uepvovtadll, tva pr) Gpuywowy. met 0& ¢ANPON 6 Kivadwv kai nAéyxetol? 15
Kat wHoAdyeL mavta, TéA0g avToV 1)PoVTO TL BOVAOLTO TAVTA TIEATTWV. O O
amexpivaro, ‘undevog foowv!3 etvat év Aaxedaipovi.”

Adapted from Xenophon, Hellenica 3.3.4—11 (with omissions)

Names
0 AynotAaog Agesilaos
o0 Kwvadwv Cinadon, a young rebel

oL LmaQTiatat
N Aakedalpwv

Spartiates, the ruling class in Sparta
Sparta

Words
;r'] ¢TuBovAn fonspizacy

daivw revea
St legd the sacred signs
4 Buoia sacrifice
SkaTayoQelw | expose
6(:) éq)ogog _ephor, a high-ranking Spartan official
76 eloayyeidag informer
8ap0péw | count
oS about
OreroancioyiAiot four thousand
11 ot

UV | denounce, expose
12%,/\éyxw | question, interrogate
BYoowv inferior
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SECTION B

Answer either Question 2 or Question 3.
2 Translate the following passage into English.
Please write your translation on alternate lines. [30]

The speaker describes the pathetic end of Dionysodorus and his companions in prison, and claims
that the accused Agoratus is responsible for their unjust death.

‘Now, when sentence of death, gentlemen, had been passed on them, and they
had to die, they each sent for their sister, or mother, or wife, or any female relative
they had, to come to the prison, in order to bid their family the last farewell before
they died.

Kai AloVUOOdWEOG PETATEUTIETAL TV AOEAPTV TV EunV &lg T deopwTiolov?,
yuvaika éavtov ovoav. muOopévn ' Ekelvn adukveltar kot AlovuoddwEOg
T& TE KTHUATA TA £aVLTOD d1é0eT0? (WG aTG €dOKEL Kal el AyoQdtou ToUToL
EAeyev 6tL altiog v to0 Bavdrov, kai éméornmrev® €uol kal 1@ dOEAPD ¢
£0VTOV, Kal TOIC PIAOLS TAOL, TIHWEELY VTEQ €AVTOL AYOQATOV: KAl T1) yuvatki 5
M) éavtol Eréornmre’, vouilwv adtv kvelv ¢£* éauton, av yévntal avty
TALG, AEYEWV TQ YEVOUEVQ OTL TOV TATEQA AVTOV AydQaTog ATEKTELVE, Kal

KeAeVe TIHWQEELV g Ppovéa® Gvta.’
Adapted from Lysias, Against Agoratus XIl| 39—42

Names
6 ALovuoOdWEOG Dionysodorus
0 Ayopatog Agoratus
Words
lto deopwtrolov prison
Dratibepat | divide up
S¢rmoknmrw | command (+ dative)
Yevéw €€ | am pregnant by
56 povevg murderer
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Do not answer this question if you have already answered Question 2.

3 Translate the following sentences into Classical Greek.
Please write on alternate lines.
(@) The sailors announced that the enemy had sailed into the harbour.
(b) The messenger was sent in order to say what had happened.
(c) We must obey the words of the just king.
(d) If the guards had pursued the slaves, they would have caught them.

(e) This is the young man to whom | gave the money.

END OF QUESTION PAPER

[6]
(6]
[6]
[6]
(6]
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